Pouzivatelska prirucka

ZHRNUTIE

Tato prirucka obsahuje technické Gdaje a informdcie o funkciéich monitora, nastaveni monitora a pouzivani
monitora.
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O tejto prirucke

Tato prirucka obsahuije technické Gdaije a informdcie o funkcidch monitora, nastaveni monitora
a pouzivani softvéru. V zavislosti od modelu nemusi byt monitor vybaveny vSetkymi funkciami, ktoré
sU opisané v tejto prirucke.

VAROVANIE! Oznacuje nebezpeéné situdcie, pri ktorych modze dojst k vaznemu zraneniu, ak saim
nevyhnete.

UPOZORNENIE: Oznacuje nebezpecné situdcie, pri ktorych moze dojst k mensiemu alebo stredne
vdznemu zraneniu, ak sa im nevyhnete.

DOLEZITE: Oznaduije informdcie povazované za déleZité, ale netykaitice sa rizika (napriklad sprévy
tykajice sa poskodenia majetku). Upozornenia na to, Ze ak pouZivatel nedodrzi presne opisany postup,
mozZe dojst k strate Gdajov alebo poskodeniu hardvéru alebo softvéru. Obsahuie tiez zakladné
informacie vysvetlujlice koncepciu alebo spésob dokonéenia Glohy.

POZNAMKA: Obsahuije dalsie informdcie, ktoré zvyraziuiji alebo doplifiaiji délezité body hlavného
textu.

TIP: Poskytuje uzitoéné rady na dokonc&enie Glohy.

O tejto prirucke
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Uvodné informacie

V tejto kapitole sa dozviete informdcie o bezpecnosti a o dalSich informacnych zdrojoch spolocnosti HP.

Dolezité bezpecnostné informacie

A

A

A

A

Kdbel USB Type-C° je prilozeny k monitoru. Ak pouzivate iny kabel, pouzivaijte len kdbel USB Type-C
schvdleny spolocnostou HP, ktory je priloZeny k monitoru.

VAROVANIE! Ak chcete znizit riziko Grazu elektrickym pridom alebo poskodenia zariadenia,
dodrziavaijte tieto pokyny:

e Zapoijte kabel USB Type-C schvdleny spolocnostou HP do portu USB-C?, ktory je cely ¢as lahko
pristupny.

e Odpojte napdjanie od monitora odpojenim kdbla USB Type-C schvdleného spolocnostou HP. Pri
odpdijani kabla USB Type-C z portu USB-C uchopte kabel za zastréku.

Pre vlastni bezpecénost na napdjacie kable ni¢ neukladaite. Pri vedeni vSetkych kablov pripojenych k
monitoru je potrebnd opatrnost, aby ste o ne nemohli zavadit, zachytit, stipat po nich ani potkn(t sa.

Riziko vazZneho zranenia znizite dodrziavanim pokynov uvedenych v Prirucke bezpecnosti a pohodinej
obsluhy, ktord je stcastou pouZivatelskych priruciek. Najdete v nej spravne nastavenie pracovnej
stanice, spravne polohy tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov poc&itacov. Prirucka
bezpecnosti a pohodinej obsluhy obsahuije aj dolezité informdcie tykajlce sa bezpecnosti pri praci

s elektrickymi a mechanickymi sticastami. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy ie k dispozicii aj na
webovej lokalite http://www.hp.com/ergo.

DOLEZITE:  Na ochranu monitora a poéitada pripdjajte vietky sietové napdjacie kdble poéitada a
periférnych zariadeni (napr. monitoraq, tlaciarne alebo skenera) k zariadeniu s ochranou proti prepdtiu,
napriklad k rozboCovacej zadsuvke s ochranou proti prepdtiu alebo k neprerusitelnému zdroju energie
(UPS). Niektoré rozbocovacie zasuvky nemaija prepdtovi ochranu; zasuvky musia byt Specidlne
oznacené, ak touto funkciou disponuijd. PouzZivaijte zasuvky, ktorych vyrobca ponika vymenu
poskodenych zariadeni v pripade, Ze ochrana proti prepdtiu zlyha.

Pouzite vhodné a spravne velkosti nabytku navrhnuté tak, aby vhodne podporovali monitor.

VAROVANIE! Monitory, ktoré st nevhodne umiestnené na pribornikoch, knizniciach, regaloch, pisacich
stoloch, reproduktoroch, skrinkdch, alebo vozikoch mozu spadnit a spdsobit zranenie osdb.

VAROVANIE! Riziko tykajtice sa stability: Zariadenie méze spadnit, o moZe spbsobit vazne
poranenie os6b alebo smrt. Ak chcete predist poraneniu, bezpecne pripevnite monitor k podlahe alebo
na stenu v sulade s inStalaénymi pokynmi.

VAROVANIE! Toto zariadenie nie je vhodné na pouZivanie na miestach, kde by mohli byt pritomné deti.

POZNAMKA: Tento produkt je vhodny na Gé&ely zdbavy. Zvazte umiestnenie obrazovky v prostredi s
kontrolovanym osvetlenim, aby ste predisli ovplyviovaniu s okolitym osvetlenim a jasnymi povrchmi,
ktoré mozu sposobovat rusivé odrazy na obrazovke.
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Dalsie informaéné zdroje spoloénosti HP

Zdroje poskytujice podrobné informdcie o produkte, postupoch a omnoho viac ndjdete v tejto tabulke.

Tabulka 241 Dalsle informécie

Zdroj informacii Obsah
InStalacné pokyny Prehlad indtalGcie a funkcii monitora
Podpora spoloénosti HP Pre podporu spolo¢nosti HP alebo rieSenie problému s hardvérom

alebo softvérom vykonaijte jednu z tychto Gloh:

e  Prejdite nalokalitu http:/www.hp.com/support a podla pokynov
vyhladaite svoj produkt.

e  Vyberte ikonu Hiadat na paneli Gloh, do vyhladavacieho pola
zadajte vyraz support a potom vyberte polozku HP Support
Assistant.

° Vyberte ikonu otéznika na paneli Gloh.

E4 POZNAMKA: Obrdatte sa na oddelenie podpory zdkaznikom so Ziadostou o vimenu nejakych inych
kablov, ktoré boli k monitoru prilozené.

Priprava telefonovania na technickd podporu
Ak potrebujete vyriesit nejaky problém, pouZite tieto informdcie.

Ak neviete vyriesit problém pomocou tipov Podpora a rieSenie problémov na strane 18, zavolajte
technickd podporu, ktord vam moze poskytnit dalSiu pomoc. Skor, neZ budete telefonovat do servisu,
pripravte si nasledujidce informacie.

o Cislo modelu monitora

e  Sérioveé Cislo monitora

e Datum nakupu na faktare

e Podmienky, pri ktorych vznikol problém
e Prijaté hlasenia o chybdch

e Konfiguracia hardvéru

e Nazov a verzia hardvéru a firmveéru, ktory pouzivate

Obozndmenie sa s monitorom

Vas monitor ma najlepsie hodnotené funkcie. Tato ast obsahuje informdcie o stcastiach, ich
umiestneni a fungovani.

Vlastnosti

Monitor ma nasledujice vlastnosti:

Dalsie informa&né zdroje spolo&nosti HP 3
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Vlastnosti obrazovky

e Obrazovka s 35,56 cm (14-palcovou) diagondinou zobrazitelnou oblastou s rozlisenim 2560 x 1600,
plus podpora rezimu celej obrazovky pre nizSie rozliSenia

e PanelIn-plane switching (IPS) Neo:LED

e Skutocné 8-bitové

e \ysoky kontrastny pomer 2000:1

e Siroky gamut farieb poskytuje pokrytie priestorov farieb Adobe RGB 100 % + Display P3 100 %
e Antireflexny panel a tvrdeny povrch

e Moznosti nastavenia sklonu

o Siroky zobrazovaci uhol umoZiiuje sledovanie z polohy v sede alebo v stoiji, alebo prestvanie zo
strany na stranu

e Funkcia Plug and Play, ak je podporovand vasim operaénym systémom
e Nastavenia jasu arezimu v ponuke na obrazovke

e Prirucka ergonomického nastavenia monitora pomocou aplikacie HP Display Center pri prvom
pouziti

e HPEye Ease (certifikované hardvérové rieSenie nizkej hladiny modrého svetla TUV Rheinland)
e Pevny kryt obrazovky na ochranu obrazovky
e Kompatibilné so softvérom obrazovky vratane:

— HP Display Center

— HP CMSL (Client Management Script Library)

e Technolégia bez blikania, ktord eliminuje viditelné blikanie obrazovky a zabraruje Gnave a namahaniu
oci, ¢o vo vysledku prindSa pohodinejSie sledovanie

Konektory:

e Dvaporty USB Type-C pre napdjanie a obrazoveé vstupy. Napdjanie az 65 W
e Kabel USB Type-C je prilozeny

Podstavec pre monitor:

e Vysulvaci stojan pre orientdciu na Sirku alebo vySku

B POZNAMKA: Informdcie o bezpeénosti a smerniciach najdete v &asti Ozndmenie o vyrobkuna strane
Informdcie o predpisoch, bezpecnosti, zhode a zdruke spolocnosti HP. Ak checete ziskat pristup
k najnovsej pouZivatelskej prirucke, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support a podia pokynov
vyhladaite svoj produkt. Potom vyberte polozku Setup & User Guides (InStalacné a pouZivatelské
prirucky).

Sdacasti na bo¢nej strane

Na identifikdciu stcasti na bocnej strane poditaca pouzite obrdzok a tabulku.

4  Kapitola 2 Uvodné informacie
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Tabulka 22 Sidasti na boénej strane a ich popisy

Sicast Opis

(1) lkona zvySenia jasu ZvySenie jasu obrazovky.

2 Ikona zniZenia jasu Znizte jas obrazovky.

(3) Tlacidlo napdjania Zapina a vypina zariadenie.

4) Konektor USB Type-C (lava a SlGzi na pripojenie kabla USB Type-C k zdrojovému zariadeniu, ako je napriklad
prava strana) pocitac alebo mobilné zariadenie.

POZNAMKA: Podporuije funkciu DP Alternate mode a PD.

POZNAMKA: Prenos tdajov cez USB nie je podporovany.

Vyhladanie sériového &isla a &isla produktu

V zavislosti od produktu sa sériové €islo a ¢islo modelu produktu nachddzajd na stitku na zadnej strane
monitora alebo na Stitku pod prednym krytom monitora. Je mozné, Ze budete potrebovat tieto Cisla, ked'
budete kontaktovat spolo¢nost HP ohladne podpory.

Vyhladanie sériového €isla a &isla produktu 5



InStalacia monitora

Tato Gast popisuje moZnosti pripojenia vasho monitora k poéitacu, prenosnému pocitacu alebo
podobnému zariadeniu.

/N VAROVANIE! Riziko vazneho zranenia zniZite dodrziavanim pokynov uvedenych v Prirucke
bezpecnosti a pohodinej obsluhy. NGjdete v nej sprévne nastavenie pracovnej stanice, sprdvne polohy
tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpecnosti a pohodinej
obsluhy obsahuije aj ddlezité informdcie tykajlce sa bezpecnosti pri prdci s elektrickymi
a mechanickymi stcastami. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy e k dispozicii na webovej
lokalite http://www.hp.com/ergo.

iy DOLEZITE: Aby samonitor nepodkodil, nedotykaijte sa povrchu LCD obrazovky. Pritld&anie na
obrazovku moZe sposobit nerovnomernost farieb alebo dezorientdciu tekutych krystdlov. Ak sa to
stane, obrazovka sa neobnovi do normdineho stavu.

i DOLEZITE:  Aby nedoslo k poskriabaniu, znegisteniu alebo rozbitiu a predislo sa poskodeniu
ovladacich tlacidiel, polozte monitor Celom nadol na rovny povrch pokryty ochrannou penovou gumou
alebo hladkou tkaninou.

Priprava na pouzivanie monitora

Sprdvne vybalovanie vagho monitora a nastavenie stojana monitora je velmi dolezZité pre bezpecné
pouZzivanie. Tato Cast opisuje postup bezpecnej instaldcie monitora.

;3 TIP: Zvazte umiestnenie monitora, pretoze okolité osvetlenie a jasné povrchy moézu sposobovat rusivé
odrazy.

A\ VAROVANIE! Riziko vaZneho zranenia znizite dodrziavanim pokynov uvedenych v Prirucke
bezpecnosti a pohodinej obsluhy. Najdete v nej spradvne nastavenie pracovnej stanice, spravne polohy
tela, ako aj zdravotné a pracovné navyky pre pouzivatelov pocitacov. Prirucka bezpecnosti a pohodinej
obsluhy obsahuije aj délezité informdcie tykajlce sa bezpecnosti pri praci s elektrickymi
a mechanickymi stGcastami. Prirucka bezpecnosti a pohodinej obsluhy je k dispozicii aj na webovej
lokalite http://www.hp.com/ergo.

1. Polozte monitor na hladky plochy povrch.

2. Odstrante z monitora pevny kryt.

i DOLEZITE: Nedotykaijte sa povrchu LCD panela. Pritldéanie na obrazovku mdze spdsobit
nerovnomernost farieb alebo dezorientdciu tekutych krystalov.

Kapitola 2 Uvodné informécie
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3. Nastavte uhol monitora na Groven pohodind pre oci.

Prepnutie do rezimu na vysSku

Sprdvne vybalovanie vagho monitora a nastavenie stojana monitora je velmi dolezité pre bezpecné
pouzivanie. Tato Gast popisuje bezpecné prepnutie monitora do rezimu na vysku.

Ak chcete prepnut monitor do rezimu na vysku, nezabudnite vysivaci stojan roztiahnut do jeho
maximalneho uhla.

Prepnutie do rezimu na vySku 7



Pripojte kabel USB Type-C ku konektoru na vrchnej strane monitora.

E4 POZNAMKA: Pomocou prevadzkovych nastaveni systému obrazovky alebo aplikécie HP Display
Center moZete otodGit obraz na obrazovke z orientdcie na Sirku do orientdcie na vysku.

Pripojenie kablov
Okrem podrobnosti o tom, ako pripojit kdbel, tato cast obsahuje informdcie o tom, ako vas monitor pini
funkcie, ked pripoijite urgité kable.

1. Umiestnite monitor na vhodnom, dobre vetranom mieste.

Kapitola 2 Uvodné informécie



2. Pripojte monitor k pocitacu alebo mobilnému zariadeniu zapojenim konca kébla USB Type-C v
tvare L k portu USB Type-C na monitore a druhého konca do portu USB Type-C na poéitaci alebo
mobilnom zariadeni.

E4 POZNAMKA: PouZzivaijte len kdbel USB Type-C schvdleny spolo&nostou HP, ktory bol prilozeny k
monitoru. Kabel méa konektor v tvare L, ktory je kompatibilny s monitorom. Uistite sq, Ze je koniec
kabla v tvare L pripojeny k monitoru.

Monitor je vybaveny dvoma portami USB Type-C, ktoré podporuji napdjanie a vstup videa. Tieto
porty st kompatibilné s rezimom Displquortm Alternate Mode (Alt Mode) a HDCP 14.

]
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E/4 POZNAMKA: Ked'sa pripojeny poé&itaé alebo mobilné zariadenie prepne do rezimu spénku alebo
je vypnuté, monitor prejde do rezimu automatického spdnku.

E4 POZNAMKA: Uistite sa, Ze pripojené zariadenia podporuii obrazové signdly a minimdlne
napdjanie 4,5 W (5 V/0,9 A).

E/4 POZNAMKA:  Pri pripojeni k mobilnému telefénu sa odporiéa pripoiit napdjaci adaptér.

3. Ked'je pocitac pripojeny k sietovému napdjaniu, nabija sa pocitac alebo mobilné zariadenie.

a. Zapoijte koniec kabla USB Type-C v tvare L do portu USB Type-C na monitore a druhy koniec
zapoite do portu USB Type-C na pocitaci alebo mobilnom telefone.

Ed POZNAMKA: PouZzivaijte len kdbel USB Type-C schvdleny spolo&nostou HP, ktory bol prilozeny

k monitoru. Konektor v tvare L by mal byt pripojeny len k bo¢nej strane monitora.

Pripojenie kablov
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b.  Jeden koniec napdjacieho kdbla zapojte do sietového napdjacieho adaptéra a druhy koniec do
uzemnenej sietovej napdjacej zasuvky. Potom zapoijte sietovy napdjaci adaptér do portu USB
Type-C na monitore.

QD
Y
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E4 POZNAMKA: Ked'je monitor pripojeny k sietovému napdjaniu, monitor mdze nabijat pripojené
zariadenia, ked'je vypnuty alebo v rezime automatického spanku.

Monitor vyZaduje na zapnutie najmenej 4,5 W (5 V/0,9 A). OdporiGéany maximalny prikon je 90
W. Monitor podporuije vstupy s napdjanim5V,9V,10V,12V,15Va20 V.

Pri pripgjani k adaptéru podporuje monitor vystup napdjania az do maximaine 65 W
prostrednictvom prechodu napdijania. Monitor podporuje vystupy s napdjanim5V,9V, 12
V,15Va20 V.

e Pripripojenik 30 W alebo slabSiemu adaptéru je podporovany maximalny prikon 20 W.
e  Pripripojeni k 45 W adaptéru je podporovany maximalny prikon 35 W.

e Pripripojeni k 65 W adaptéru je podporovany maximalny prikon 55 W.

e Pripripojeni k 90 W alebo vySSiemu adaptéru je podporovany maximalny prikon 65 W.

e Pripojené mobilné zariadenie musi podporovat rezim USB Type-C DP Alt, vratane vystupu
USB Type-C PD 2.0 alebo lepSieho.

e Spolo¢nost HP odporica sietovy napdjaci adaptér USB Type-C s prikonom 65 W na
nabijanie pocitacov alebo sietovy napdjaci adaptér USB Type-C s prikonom 18 W alebo
viac na nabijanie mobilnych zariadeni.

Pripojenie k jednému hostitelovi

Pouzite jeden z nasleduijlcich scendrov na pripojenie monitora k jednému hostitelskovému zariadeniu.

E4 POZNAMKA: Uistite sa, Ze pripojené zariadenia podporuiii obrazové signdly a napdjanie minimdlne
45W (5V/09A).

e Pripojte jedno zdrojové zariadenie k jednému z portov USB Type-C na monitore.

10 Kapitola 2 Uvodné informacie



e Zapoijte koniec kabla USB Type-C v tvare L do portu USB Type-C na monitore a druhy koniec zapoite
do portu USB Type-C na pocitaci pripojenom k sietovému napdjaniu.

E4 POZNAMKA: Spolognost HP odporiéa sietovy napdjaci adaptér USB Type-C s prikonom 65 W na
nabijanie poditacov alebo sietovy napdjaci adaptér USB Type-C s prikonom 18 W alebo viac na
nabijanie mobilnych zariadeni.

E4 POZNAMKA: Monitor md prikon aZ 65 W. Ak prenosny poéitaé vyZaduie viac nez 65 W, musite

pouzivat vykonnejsi adaptér alebo sa bude Grovei nabitia batérie prenosného pocitaca pocas
pouZzivania nadalej zniZzovat.

Pripojenie dvoch hostitelov

Ak chcete pripoijit monitor k dudlnym hostitelom, pouzite jeden z nasledujticich scendrov.

Pripojenie dvoch hostitelov "
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e Pripojte monitor k dudlnym zdrojovym zariadeniam.

E4 POZNAMKA: Aktivny zdroj videa je Standardne druhy pripojeny hostitel. Pomocou aplikacie HP
Display Center moZzete manudine vybrat zdroj videa.

E4 POZNAMKA: Produkt obsahuie len jeden kdbel USB Type-C.

e Pripojte monitor k zariadeniam s dudinym zdrojom, ktoré st napdjané striedavym priadom.

E/4 POZNAMKA: Aktivny zdroj videa je Standardne druhy pripojeny hostitel. Pomocou aplikdcie HP
Display Center mozete manudine vybrat zdroj videa.

E4 POZNAMKA: Produkt obsahuie len jeden kdbel USB Type-C.

Kapitola 2 Uvodné informécie



Zapnutie monitora

Tato Cast obsahuje ddlezité informdcie o prevencii pred poSkodenim monitora, ukazovateloch spustania
a informacie o rieSeni problémov.

DOLEZITE: Poskodenie vypdlenim obrazu mdze nastat na monitoroch, ktoré zobrazuii rovnaky
staticky obraz na obrazovke po dobu 12 hodin alebo viac. PoSkodeniu vypdalenim obrazu zabranite
aktivovanim Setri¢a obrazovky alebo vypnutim monitora, ak sa dlhsiu dobu nepouZziva. Na vSetkych LCD
obrazovkdch sa méze vyskytnit stav nazyvany ,uchovanie zobrazenia“. Na poSkodenie obrazu
vypdlenim na monitore sa nevztahuije zaruka spolocnosti HP.

Zapnite monitor stlacenim tlacidla napdjania.

L? ® @

4 POZNAMKA: Ak stla&enie tlagidla napdjania nema ziaden efekt, mdze byt zapnutd funkcia

Uzamknutie tlacidla napdjania. Na vypnutie tejto funkcie stlacte a podrzte tla¢idlo napdjania monitora
na 10 sekdnd.

Uistite sa, Zze po podrzani tlacidla napdjania na 10 sekind sa zobrazi hldsenie ,,Power Button is
Unlocked* (Tlacidlo napdjania je odomknuté). Ak sa dalej zobrazuije hldsenie ,Power Button is Locked"”
(Tlagidlo napdjania je uzamknuté), pokracuijte podrzanim tlacidla napdjania dalsich 10 sekdnd.

A Power Button is Uinlocked

A Power Button is Locked

Ponuka na obrazovke podporuije len angliCtinu.

Zapnutie monitora

13
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Ked monitor prvykrat zapnete, zobrazi sa na pat sekind hldsenie o stave monitora. HlGsenie zobrazuie,
ktory vstup je aktudlnym aktivnym signalom, aktudlne nastavenie farieb, stav nastavenia zdroja
automatického vypinac¢a (On (Zapnuté) alebo Off (Vypnuté). Predvolené nastavenie je On (Zapnuté)),
aktudlne predvolené rozliSenie obrazovky a odporicané predvolené rozliSenie obrazovky.

Monitor automaticky hlada signdlové vstupy, aby zistil, ktory je aktivny, a potom pouZije tento vstup na
zobrazovanie.

Politika HP pre vodotla¢ a uchovanie obrazu

Niektoré monitory st navrhnuté s pouzitim zobrazovacej technoldgie In-Plane Switching (IPS), ktord
poskytuije ultrasiroké pozorovacie uhly a pokrogild kvalitu zobrazovania. Aj ked'je vhodné pre mnohé
aplikacie, tato technolégia panela nie je vhodna pre statické, stacionarne alebo pevné obrazy po dihSiu
dobu, ak nepouzivate Setrice obrazovky.

Medzi tieto typy aplikdcii mézu patrit kamerovy dohlad, videohry, reklamné logd a Sablony. Staticky obraz
moZe sposobit Skodu retenciou obrazu, ktord zvycajne vyzerd ako skvrny alebo vodoznaky na obrazovke
monitora.

Na poskodenie retenciou obrazu na monitoroch, ktoré sa pouZzivaiji 24 hodin denne, sa nevztahuije
zdruka spolocnosti HP. Aby nedoslo k Skode retenciou obrazu vZdy, ked monitor nepouzivate, vypnite ho
alebo pouzite nastavenie spravy napdjania, ktord monitor vypne vzdy, ked'je monitor necinny (ak to vas
monitor podporuije).

Pripojenie prenosného podcitaca alebo stolného pocitaca HP

Stolny pocitag, prenosny pocitac alebo podobné zariadenie mozete pripoijit k monitoru prostrednictvom
jedného pripojenia USB Type-C. Port USB Type-C poskytuje prenos videa a napdjanie pri pripojeni
zariadenia.

POZNAMKA: Hostitelsky pogitaé musi podporovat alternativny rezim DisplayPort (video, nabijanie a
USB) cez konektor USB Type-C a musi byt aj kompatibilny s portami USB Type-C.

Ak chcete pripojit pocitac, zapojte jeden koniec kabla USB Type-C do portu USB Type-C na zadnej strane
monitora a druhy koniec zapojte do portu USB Type-C na pocitaci. Tento kabel USB Type-C, poskytuije
jedno pripojenie pre prenos tdajov, zvuku a videa a napdijanie.

Kapitola 2 Uvodné informdcie
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Pouzivanie monitora

V tejto Casti ndjdete opis spdsobu pouzivania monitora a jeho funkcii vratane softvéru a pomocok,
ponuky na obrazovke a funkénych tlacidiel.

Prevzatie softvéru HP Display Center

Softvér HP Display Center si moZete prevziat a nainstalovat z obchodu Microsoft Store alebo z Podpory
zakaznikov HP.

Pomocou aplikcie HP Display Center (HPDC) mdZete nastavit monitor HP podla svojich predvolieb a
aktualizovat firmvér monitora. MzZete si tieZ prispdsobit funkcie zobrazenia, zdroj vstupného videa a
nastavenie napdjania. Pomocou aplikdcie HP Display Center mdZete tiez vyuzit viastné nastavenia z
jedného monitora na druhom identickom monitore.

POZNAMKA:  Aplikacia HP Display Center je k dispozicii len pre poéitace. Aplikacia nie je podporovand
na mobilnych zariadeniach.

Prevezmite si aplikéciu HP Display Center z obchodu Microsoft;

1. Vyberte aplikdciu Microsoft Store na pracovnej ploche alebo do vyhladavacieho pola na paneli Gloh
zadajte vyrazMicrosoft Store.

2. Do vyhladavacieho pola na lokalite Microsoft Store zadajte vyraz HP Display Center.
3. Podla pokynov na obrazovke.
Prevezmite si softvér HP Display Center pre macOS®:

1. Prejdite na Podporu zdkaznikov HP a vyhladajte monitor.

2. Vyberte polozku Software and Drivers (Softvér a ovladace).

3. Vyberte polozku Choose a different OS (Iny operacny systém) a potom vyberte moznost macOS +
version (macOS + verzia).

4. Vyberte polozku Software Solutions (RieSenia softvéru) a potom poloZzku Download (Prevziat).

Nastroj sa prevezme do vybratého umiestnenia.

Prevzatie softvéru a pomocok

Mobzete si prevziat a nainstalovat INF (informacny) stbor od Podpory HP.
Prevzatie suboru:

1. Prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support.

2. Vyberte polozku Software and Drivers (Softvér a oviadace).

3. Vyberte typ produktu.

Pouzivanie monitora
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4.  Zadajte model monitora HP do vyhladdvacieho pola a postupuijte podia pokynov na obrazovke.
Subor .INF je sticastou balika SoftPaq.

Subor Informacie (INF)

Subor INF definuje zdroje monitora, ktoré pouzivaju operacné systémy Windows® na zabezpecenie
kompatibility monitora s grafickym adaptérom pocitaca.

Tento monitor je kompatibilny s funkciou Plug and Play a monitor bude sprdvne fungovat aj bez inStaldcie
sboru INF. Kompatibilita monitora s funkciou Plug and Play si vyzaduije, aby graficka karta pocitaca bola
v stlade s normou VESA® DDC2 a monitor musi byt ku grafickej karte pripojeny priamo. Funkcia Plug

and Play nefunguije cez samostatné konektory typu BNC alebo cez distribu¢né vyrovnavace/skrinky,
pripadne cez oboije.

Stav rezimu zobrazenia

Ked monitor zapnete, zobrazi sa hl@senie o stave reZimu zobrazenia. ReZim zobrazenia sa zobrazuije aj
po zmene vstupu videa.

Pouzivanie ponuky na obrazovke

Monitor HP mbZete nastavit na pohodin( Groveii jasu. Pomocou postupu otvorte ponuku jasu a upravte
jas.

Pri prvom zvySeni hodnoty jasu sa zobrazi okno s hlGsenim, ktoré vas informuije, Ze sa zvysi spotreba
energie. Stlacenim tlacidla zvySenia jasu potvrdte zmenu alebo stlacenim tlacidla zniZenia jasu ju zruste.

A Confirm Change!

Changing the selected menu function may
increase the power consumption of this monitor.

Please select one of the following options:

Select

Select

B POZNAMKA: Ponuka na obrazovke sa zobrazuie len v anglictine.

1. Stlacenim tlacidla nastavenia jasu otvorte jasu.

2. Stlacanim tlaéidiel zvySenia alebo zniZenia jasu upravte jas.

Vyber rezimu farieb
Pomocou tlagidiel na bo¢nej strane monitora moZete vybrat rozne rezimy farieb.
1. Zapnite monitor.

2. Stlacte a dve sekundy podrzte tlacidlo zvySenia jasu na pravej strane monitora. Zobrazi sa ponuka
rezimu farieb. DalSie informacie ndjdete v Casti Sucasti na bocnej strane na strane 4.

Kapitola 3 Pouzivanie monitora



3. Stlacenim tlac¢idla zvySenia jasu vyberte rezim a potom stlaéenim tlacidla zniZenia jasu na pravej
strane monitora potvrdte vyber.

Pouzivanie funkcie Auto-Sleep Mode (Rezim automatického
spdnku)

Monitor ma funkciu Gspory energie s ndzvom Auto-Sleep Mode (ReZim automatického spénku), o je
stav zniZzeného napdjania. Tato East popisuje, ako aktivovat alebo upravit funkciu Auto-Sleep Mode
(Rezim automatického spénku).

Ked'je povoleny Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spdnku), ktory je Standardne povoleny, monitor
prejde do stavu znizeného napdjania, ked pocitac signalizuje rezim nizkej spotreby energie, ktory je
indikovany chybaijlcim horizontalnym alebo vertikdlnym synchronizacnym signalom.

Po prechode do tohto rezimu zniZeného napdjania (Auto-Sleep Mode) sa na monitore zobrazi hldsenie,
Ze vstupuije do rezimu spanku. Potom je obrazovka monitora prézdna a podsvietenie sa vypne. Monitor
ma v tomto stave znizeného napdjania prikon menej nez 0,5 W. Monitor sa prebudi z rezimu Auto-Sleep
Mode (Rezim automatického spdnku), ked poéitac odosle aktivny signal do monitora, napriklad ak ste
aktivovat mys alebo klavesnicu.

Input Signal Not Found

USB-C Video

Check the video cable and video
source.

Display Going to Sleep

POZNAMKA: Ponuka na obrazovke podporuie len anglictinu.

Vypnutie Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spanku):
1. Prevzatie aplikacie HP Display Center.
2. Vyberte moznost Advanced (RozSirené).

3. Nastavte polozku Auto-Sleep (Automaticky spdnok) na moznost Off (Vypnuté).

Pouzivanie funkcie Auto-Sleep Mode (Rezim automatického spdnku)
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4 Podpora ariesenie problémov

Ak vas monitor nefunguije podla ocakdvania, problém méZete vyriesit podla pokynov uvedenych v tejto
Casti.

Pouzivanie autotestu

Na ulahéenie overenia spravneho fungovania tohto monitora sa zobrazi rad obrazkov a sprav pri
spusteni. Tieto obrdzky a spravy funguiji ako vnatorny test. Ak chcete spustit vnatorny test, postupuite

takto.
1. Vypnite monitor a odpoijte vSetky kable.

2. Zapnite monitor. Zobrazi sa podobny obrdzok, ako je zobrazeny tu.

Potom sa zobrazi sprdva o stave monitora.

4 POZNAMKA: Ponuka na obrazovke podporuie len angliétinu.

Monitor Status

Auto-Switch Input: On
Color Setting: Neutral

Current Mode: 1920 x 1080 60Hz
Optimal Mode: 2560 x 1600 75Hz

18 Kapitola 4 Podpora a rieSenie problémov



Obrazok zapnutia napd@jania a sprdva o stave monitora signalizujd, Ze monitor funguje podla
ocakavania a hlada platny obrazovy signdl.

3.  Pripojte zdroj videa k monitoru a zopakuijte kroky 1a 2. Ak sa nezisti ziadny externy obrazovy signdl,
skontroluijte pripojenie videa k hostitelskému pocitacu.

RieSenie beznych problémov

Nasleduijlca tabulka uvddza mozné problémy, mozn pricinu jednotlivych problémov a odporicané

rieSenia.

By POZNAMKA: Vzdy sa uistite, Ze firmvér zariadenia a firmvér systému BIOS sa aktualizované na

najnovsiu verziu.

Tabulka 41 BeZné problémy arieSenia

Problémy

MoZzna pricina

RieSenie

Obrazovka je prézdna alebo
video blika.

Kdabel USB Type-C je odpojeny.

Pripojte kabel USB Type-C, ktory je schvdleny spolocnostou
HP a podporuje funkciu USB Alt-mode DP 1.2 a napdjanie.

Monitor je vypnuty.

Stlacte tlacidlo napdjania na monitore.

POZNAMKA: Ak tlagidlo napdjania nereaguije na
stlacanie, stlacte a podrzte tlacidlo napdjania na 10
sekind, ¢im deaktivujete funkciu Power Button Lockout
(Uzamknutie tla¢idla napdjanial).

Video kdabel je nespravne pripojeny.

Pripojte spravne video kdbel. Dalsie informdcie ndjdete
v Gasti Pripojenie kdblov na strane 8.

Systém je v reZime automatického
spanku.

Nastroj na vypnutie obrazovky vypnite stlacenim
niektorého kldvesu na klavesnici alebo pohnite mySou.

Graficka karta nie je kompatibilnd.

Vykonaite jeden z nasledujticich Gkonov:

e  Vyberte vstup z aplikacie HP Display Center. Nastavte
polozku Auto-Switch Input (Automatické prepnutie
vstupu) na moznost Off (Vypnuté) a potom ruéne
vyberte vstup.

e Vymerte grafickd kartu alebo pripojte video kabel
k jednému zo zdrojov videa na zdkladnej doske
pocitaca.

Obraz sa zobrazuje
rozmazane, nezretelne
alebo je prilis tmavy.

Nastavenie jasu je prilis nizke.

Upravte jas stlacenim tlacidiel zvySenia alebo znizenia
jasu alebo upravte hodnotu jasu prostrednictvom aplikacie
HP Display Center.

Na obrazovke sa
zobrazuije hlasenie ,Check
Video Cable” (Skontrolujte
videokabel).

Video kdbel monitora je odpojeny.

Pripojte vhodny kdabel pre video signdl medzi poc¢itacom
a monitorom. Uistite sa, Ze je po€itaé pri pripdjani video
kabla vypnuty.

Na obrazovke sa zobrazuje
hlasenie ,Input Signal Out
of Range” (Vstupny signal
mimo rozsah).

Rozlisenie videa alebo obnovovacia
frekvencia sd nastavené vyssie,
ako monitor podporuije.

Nastavenia zmente na podporované. Pozrite si Sast
Predvolby rozliSenia obrazovky na strane 24.

Monitor nepresiel do rezimu
spdnku s nizkou spotrebou
energie.

Zablokovany je ovladaci prvok
monitora pre Gsporu energie.

Otvorte ponuku aplikécie HP Display Center, vyberte
moznost Advanced (RozSirené) a nastavte polozku Auto-
Sleep (Automaticky rezim spdanku) na moznost On
(Zapnuté).

RieSenie beznych problémov 19
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Tabulka 41 BeZné problémy arieSenia (pokradovanie)

Problémy Mozna pri¢ina RieSenie

Zobrazuije sa hlasenie Na monitore je aktivovanad funkcia Stlacenim a podrzanim tlacidla Power (Napdjanie) na 10
,Power Button Lockout” uzamknutia tlacidla napdjania. sekind odomknete funkciu tlac¢idla napdjania.
(Uzamknutie tlacidla

napdjania).

Monitor méa problém
s prebudenim z rezimu
spanku

Otvorte ponuku aplikdcie HP Display Center, vyberte
polozku Input (Vstup) a potom nastavte funkciu DisplayPort
Hot Plug Detection (Zistovanie zapojenia na DisplayPort)
na moznost On (Zapnuté).

Kapitola 4 Podpora a rieSenie problémov



5 Montdz monitora

Pri spravnom zaobchéadzani méZe vas monitor fungovat mnoho rokov. Tieto pokyny obsahuija kroky, ktoré
mozZete vykonat, aby bol monitor v najlepSom stave.

Pokyny na adrzbu
Ak chcete vylepsit vykon a prediZit Zivotnost vasho monitora, postupuite podla nasledujdcich pokynov.

e Neotvarajte kryt vaSho monitora a nepokuisajte sa produkt sami opravit. Upravujte nastavenia len
tych ovladacich prvkov, ktoré s popisané v pokynoch na prevéadzku. Ak vas monitor nefunguje
spravne, padol na zem alebo bol poskodeny, obrdtte sa na autorizovaného predajcu, predajcu alebo
poskytovatela sluzieb spolo&nosti HP.

e Pouzivaijte iba zdroj napdjania a pripojenie, ktoré st vhodné pre tento monitor. Prislusné oznacenia
ndjdete na zadnej strane monitora alebo na Stitku monitora.

e Uistite sq, Ze celkovy prad zariadeni pripojenych k zGisuvke neprekracuje maximalny menovity
prad sietovej napdjacej zasuvky, a Ze celkovy prud zariadeni pripojenych ku kablu neprekracuje
maximalny menovity prad kabla. Menovity prad (AMPS alebo A) jednotlivych zariadeni je uvedeny na
prislusnych stitkoch.

e Monitor nainstaluijte v blizkosti zasuvky, ku ktorej mate lahky pristup. Ak chcete monitor odpoijit,
pevne uchopte zastréku a vytiahnite ju zo zadsuvky. Nikdy neodpdijajte monitor potiahnutim za kabel.

e Ked'monitor nepouZivate, vypnite ho a pouZivajte program Setrica obrazovky. Tym méZete vyrazne
predizit Zivotnost monitora.

E4 POZNAMKA: Na monitory s ,vypdlenym obrazom* sa nevztahuije zdruka spolodnosti HP.

e Nikdy nezakryvaite Strbiny a otvory na kryte a nevsuvaite do nich Ziadne predmety. Tieto otvory
zabezpeduju vetranie.

e Nedovolte, aby monitor spadol a neumiestiiujte ho na nestabilny povrch.

e Monitor pouZzivaijte v dobre vetranom priestore, chraneny pred nadmernym svetlom, teplom a
vlhkostou.

Cistenie monitora
V pripade potreby postupuijte pri Gisteni monitora podla tychto pokynov.
1. Vypnite monitor a odpoijte kabel.
2. Odpoijte vSetky externé zariadenia.

3.  Odstrante prach z monitora zotretim obrazovky a skrine jemnou, €istou antistatickou handri¢kou.

/A UPOZORNENIE: Cistiaci prostriedok nikdy nestriekajte priamo na obrazovku. MéZe zatiect za
fazetku a poskodit elektroniku. Voda kvapkaijtica do vetracich alebo inych otvorov méZe spdsobit
poskodenie monitora. Chrante svoj monitor tym, Ze si postupy Cistenia vzdy pozriete v
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pouzivatelskej prirucke, alebo prejdite na stranku http://www.hp.com/support a vyhladaijte polozku
Ako vycistit poGitac.

DOLEZITE: Na 8istenie obrazovky nikdy nepouZivajte Sistiace prostriedky, ktoré obsahuit ropné
produkty ako napriklad benzén, riedidlo, ani ziadne prchavé latky. Tieto latky by mohli monitor
poskodit.

DOLEZITE: Nastriekajte Sistic na handricku a pomocou vihkej handricky jemne utierajte povrch
obrazovky. Handricka by mala byt navihéend, ale nie mokra. Pred pouZitim nechajte monitor
vyschnut na vzduchu.

Po odstrdneni Spiny a necistot mozete povrchy odistit dezinfekEnym prostriedkom. Svetova
zdravotnicka organizdcia (WHO) odporaca Gistenie povrchov a ndasledni dezinfekciu ako
osvedceny postup na zabrdnenie Sireniu virusovych respiracnych chordb a Skodlivych baktérii.
Dezinfekény prostriedok zodpovedajici pokynom na Eistenie od spolo¢nosti HP je alkoholovy
roztok, ktory tvori zo 70 % izopropylalkohol a z 30 % voda. Tento roztok je zndmy aj ako Gisty lieh a
preddva sa vo vacsine obchodov.

Preprava monitora
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P&vodné balenie si uschovaijte. MoZno ho budete potrebovat neskor pri preprave alebo premiestiovani
vasho monitora.
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A Technické Specifikacie

Tato cast obsahuije technické Specifikacie pre fyzické aspekty vasho monitora, ako je napriklad
hmotnost a rozmery obrazovky, ako aj pozadované prevadzkové podmienky prostredia a rozsahy zdroja
napdijania.

VSetky uvedené Specifikacie si typickymi Specifikaciami, ktoré st poskytované vyrobcami stcasti
spoloc¢nosti HP. Skutocny vykon sa méze lisit - moZe byt vySsi i nizsi.

E4 POZNAMKA: Ak chcete ziskat najnovsie Specifikdcie alebo dodatoéné Specifikdcie k tomuto
produktu, prejdite na lokalitu http://www.hp.com/go/quickspecs/ a vyhladajte vas konkrétny model
monitora pre vyhladanie QuickSpecs Specifickych pre tento model.

Technické tdaje pre model 36,5 cm (14,36 paica)

Tato cast obsahuje Specifikacie vasho monitora.

Tabulka A1 Technické Gdaje

Specifikdcie Meranie
USA

Metrické
Obrazovka, Sirokouhla 36,5cm 14,36 palca
Typ IPS
Viditelna velkost obrazu 35,56 cm uhlopriecka 14,0-palcova uhlopriecka
Maximaina hmotnost (vybalené) 630g 140 libry
Rozmery (vrGtane zdkladne)
Vyska 32,06 cm 12,62 palca
Sirka 20,86 cm 8,21 palca
Hibka 088cm 0,35 palca
Sklon +18,8° 0z 46,2°
PoZiadavky na teplotu prostredia
Prevadzkova teplota 5°Caz35°C A41°F az 95 °F
Skladovacia teplota -40°Caz65°C -40 °F az 149 °F
Relativna vihkost 20 % az 80 % (bez kondenzdcie)
Zdroj napdjania 5V/9V,10 V/12V/15V,20 V pri

jednosmernom prade 4,5 A max.
Funkcia USB Type-C PD 5V/9V/12v/15 V prijednosmernom pride

3 A max. alebo 20 V pri jednosmernom

prade 3,25 A max.
Vstupné pripojenie Dva konektory USB Type-C Podporuje

rezim DP Alt mode a HDCP 14.

Technické Specifikacie
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Predvolby rozliSenia obrazovky

Nasledujlce rozliSenia obrazovky s najviac pouzivané rezimy a st nastavené od vyroby ako
predvolené. Monitor automaticky rozpozna tieto predvolené rezimy, ktoré sa zobrazia v sprévnej velkosti
a v strede obrazovky.

Model s uhloprieckou 36,5 cm (14,36 palca)

Tato cast poskytuje predvolené rozliSenia obrazovky.

By POZNAMKA: Ked e rozligenie nastavené na hodnotu 1600 x 900, funkcia Overdrive sa v softvéri HP
Display Centeruzamkne na drovni 1.

Tabulka A-2 Predvolené rozliSenia obrazovky

Predvolba Formdt pixelu Horizontdina frekvencia 2visla frekvencia (Hz)
(kHz)

1 640 x 480 31469 59,94

2 640 x 480 375 75

3 720 x 400 31469 70,087

4 800 x 600 37,879 60,317

5 800 x 600 46,875 75

6 1024 x 768 48,363 60,004

7 1024 x 768 60,203 75,03

8 1280 x 720 45 60

9 1280 x 1024 63,981 60,02

10 1280 x 1024 79976 75,025

" 1440 x 900 55,935 59,887

12 1600 x 900* 60 60

13 1600 x 1200 75 60

14 1680 x 1050 65,29 59,954

15 1920 x 1080 675 60

16 1920 x 1200 74,556 59,89

17 2560 x 1600 98,713 59,972

18 2560 x 1600 124,265 74,949

Funkcia SetriCa energie
Monitor podporuije stav znizeného napdijania.

Stav znizeného napdjania sa spusti, ked monitor rozpoznd nepritomnost bud horizontdlneho alebo
vertikdlneho synchronizaéného signdlu. Po zisteni nepritomnosti tychto signdlov bude obrazovka
monitora prdzdna a podsvietenie sa vypne. Ked'je monitor v stave znizeného napdjania, vyuziva
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prikon menej nez 0,5 W. Pred navratom monitora do svojho normalneho prevadzkového stavu je kratka
zahrievacia doba.

Pozrite si ndvod k pocitacu, kde ndjdete pokyny na nastavenie reZimu Setrenia energie (niekedy sa
nazyva funkcia riadenia spotreby energie).

B POZNAMKA: Funkcia Setrenia energie je aktivna len v pripade, ze monitor je pripojeny k pocitacu,
ktory tieto funkcie obsahuie.
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Zjednodusenie oviadania

Cielom spolo¢nosti HP je navrhovat, vyrabat a predavat produkty, sluzby a informdcie, ktoré moze
kazdy vSade pouzivat, a to samostatne alebo s prislusnymi zariadeniami alebo aplikGciami pomocnych
technoldgii tretej strany.

Spoloc¢nost HP a pristupnost

Spoloc¢nost HP pracuje na zapdjani rozmanitosti, zaclenovania a pracovno-zivotnej rovnovahy do svojej
podstaty, o sa odrdZa vo vSetkych jej ¢innostiach. Spolocnost HP sa snazi vytvarat zaclenuijlce
prostredie zamerané na spdjanie ludi na celom svete pomocou technoldgii.

Ziskanie potrebnych technologickych nastrojov

P

Technol6gia méze pomdct uvolhit vas ludsky potencidl. Pomocné technoldgie odstraniuijd prekazky a
pomahaija vam ziskat nezavislost v domdcnosti, prdci aj komunite. Pomocné technolégie pomahaid
zvySovat, udrZiavat a zlepSovat funkénost elektronickych a informacénych technoldgii.

Dalsie informdcie ndjdete v &asti \/yhladanie najvhodnejSej pomocnej technolégie na strane 27.

Zavéizok spoloénosti HP

26

Spoloc¢nost HP sa zaviazala poskytovat produkty a sluzby pristupné pre ludi so zdravotnym
postihnutim. Tento zAvdzok podporuije ciele rozmanitosti v spolo¢nosti a pomdha zabezpedit dostupnost
technologickych vyhod pre vSetkych.

Cielom spolo¢nosti HP v oblasti pristupnosti je navrhovat, vyrabat a poskytovat na trh vyrobky a sluzby,
ktoré moze efektivne pouZzivat ktokolvek vratane ludi so zdravotnym postihnutim, a to bud' samostatne,
alebo pomocou vhodnych pomocnych zariadeni.

Politika pristupnosti obsahuje sedem kiti¢ovych zémerov smerovania krokov spolo¢nosti HP, aby sa
dosiahol tento ciel. Od vSetkych manazérov a zamestnancov spoloénosti HP sa o&akdva podpora tychto
zAmerov a ich implementdcia v stlade so svojimi tlohami a povinnostami:

e Pozdvihovanie Grovne povedomia o problémoch pristupnosti v spolo¢nosti HP a Skolenie
zamestnancov tykajlice sa navrhovania, vyroby, uvadzania na trh a poskytovania pristupnych
produktov a sluzieb.

e Vyvinutie pravidiel pristupnosti produktov a sluzieb a zaviazanie pracovnych skupin vyvijajacich
produkty k implementdcii tychto pravidiel podla konkurenénych, technickych a ekonomickych
mozZnosti.

e Zapojenie ludi so zdravotnym postihnutim do vyvoja pravidiel pristupnosti a do navrhovania a
testovania produktov a sluzieb.

e Dokumentovanie funkcii ziednodusSenia ovladania a spristupnovanie informacii o produktoch a
sluzbach spolo¢nosti HP v pristupnom tvare.

e Vytvorenie vztahov s najvacsimi poskytovatelmi pomocnych technolégii a rieSeni.

e Podporainterného a externého vyskumu a vyvoija na zlepSenie pomocnych technoldgii v produktoch
a sluzbach spolocnosti HP.
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e Podpora a prispievanie k priemyselnym Standardom a pravidlam pristupnosti.

International Association of Accessibility Professionals (IAAP)

Asocidcia IAAP je neziskova organizdcia zamerand na rozvijanie profesii pracuijlcich s pristupnostou
pomocou budovania kontaktov, vzdeldvania a certifikacie. Jej cielom je pomahat profesiondlom
pracuijlicim s pristupnostou rozvijat a napredovat vo svojej kariére a umoznit organizdciam lepsie
integrovat pristupnost a ziednodusenie oviddania do svojich produktov a infrastruktary.

Ako zakladaijdci ¢len sa spolo¢nost HP pripojila k ostatnym organizdciam s cielom postvat oblasti
pristupnosti vpred. Tento zavazok podporuije ciele pristupnosti spolo¢nosti HP spocivajice v navrhovani,
vyrdbani a preddavani produktov a sluzieb, ktoré mozu efektivne pouzivat osoby so zdravotnym
postihnutim.

Asocidcia IAAP posilni tito profesiu vdaka globdinemu prepdjaniu jednotlivcov, Studentov a

organizdcii, aby sa mohli od seba navzdjom ucit. Ak sa chcete dozvediet viac, navstivte stréinku
http://www.accessibilityassociation.org a zapojte sa do online komunity, prinlaste sa na odber noviniek a
precitaijte siinformdcie o moznostiach ¢lenstva.

Vyhladanie najvhodnejSej pomocnej technologie

Vsetci vratane ludi so zdravotnym postihnutim alebo vekovym obmedzenim by mali byt schopni
komunikovat, vyjadrovat svoje pocity a spdjat sa so svetom pomocou technoldgie. Spolo¢nost HP sa
zaviazala zvySovat povedomie o pristupnosti v rdmci svojej spolocnosti aj medzi zakaznikmi a partnermi.

Ci uz ide o zvaidSenie pisma, ktoré ulavuje o&iam, rozpoznévanie hlasu, ktoré ulahéi vasim rukam, alebo
akukolvek inti pomocni technoldgiu pomahaiticu vo vasej konkrétnej situdcii, Sirokd ponuka rozlicnych
pomocnych technoldgii ulahduje pouzivanie produktov spolocnosti HP. Ako si vybrat?

Vyhodnotenie potrieb

P

Technologia mdze pomdct uvolhit vas potencidl. AT odstranuje prekazky a pomaha vam ziskat
nezdvislost doma, v prdci a v komunite. AT pomdha zvySovat, udrziavat a zlepSovat funkéné schopnosti
elektronickych ainformacnych technologil.

MozZete si vybrat z mnohych produktov pomocnych technoldgii. Vase vyhodnotenie pomocnych
technolégii by malo zahfiat vyhodnotenie viacerych produktov, zodpovedanie otdzok a vyber
najlepSieho rieSenia situdcie. Zistite, Ze odbornici kvalifikovani na vyhodnotenie pomocnych technologii
posobia v roznych oblastiach vratane certifikovanych odbornikov vo fyzioterapii, ergoterapii, logopédii a
dalSich odbornych oblastiach. Ostatni mozu tiez poskytn(t potrebné informdcie aj bez certifikacie alebo
licencie. Danej osoby sa pytaijte na skisenosti, odbornost a poplatky, aby ste zistili, i vdm poméze s
vasSimi potrebami.

ZjednoduSenie ovlddania produktov HP

Tieto odkazy poskytuja informdcie o funkcidach pristupnosti a AT, ak si dostupné vo vasej krajine
alebo oblasti, ktoré st stcastou roznych produktov spoloénosti HP. Tieto zdroje vam pomo6Zu vybrat si
konkrétne funkcie pomocnych technolégii a produkty, ktoré si vo vasej situdcii najvhodneisie.

e Starnutie a zjiednodusSenie ovlddania od spoloénosti HP: Prejdite na lokalitu http:/www.hp.com a do
vyhladavacieho pola zadajte vyraz Accessibility (Zjednodusenie ovladania). Vyberte moznost
Office of Aging and Accessibility (Urad pre starnutie a zjednoduSenie oviadania).

e Pocitace HP: Pri produktoch so systémom Windows prejdite na lokalitu http://www.hp.com/support
a do vyhladavacieho pola Search our knowledge library (Hladat vo vedomostnej kniznici) zadaijte
vyrazWindows Accessibility Options (ZjednoduSenie ovliadania systému Windows). Vo
vysledkoch vyberte prislusny operacny systém.
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e Nakup produktov HP, periférne zariadenia k produktom spolo¢nosti HP: Prejdite na lokalitu
http://store.hp.com, vyberte poloZzku Shop (Nakupovat) a potom vyberte poloZzku Monitors (Monitory)
alebo Accessories (PrisluSenstvo).

Ak potrebujete dalSiu podporu tykajlcu sa funkcii zjednodusenia ovladania na vaSom produkte HP,
pozrite si cast Kontaktovanie podpory na strane 30.

Dalsie prepojenia na externych partnerov a poskytovatelov, ktori vém mézu poskytnat dalsiu pomoc:

e Informdcie o ziednoduSeni ovlddania od spoloénosti Microsoft (Windows a Microsoft Office)

e Informdcie o ziednoduSeni ovlddania produktov Google (Android, Chrome, Google Apps)

Standardy a legislativa

Krajiny na celom svete prijimajd nariadenia s cielom zlepsit pristup k produktom a sluzbdm pre osoby
so zdravotnym postihnutim. Tieto nariadenia st historicky pouZitelné pre telekomunikacné produkty
a sluzby, pocitace a tlaciarne s urcitymi komunikacnymi funkciami a funkciami prehravania videaq,
stvisiacu pouzivatelskid dokumentdciu a zakaznicku podporu.

Standardy

Vybor USA pre bezbariérovost (US Access Board) vytvoril oddiel 508 normy FAR (Federal Acquisition
Regulation) na rieSenie pristupu k informaénym a komunikaénym technolégiam (IKT) pre osoby s
fyzickym, zmyslovym alebo kognitivnym postihnutim.

Tieto Standardy obsahujd technickeé kritérid uréené pre rézne typy technoldgii, ako aj poziadavky na
vykon so zameranim na funk&né vlastnosti pokrytych produktov. Specifické kritéria pokryvaiji softvérové
aplikcie a operacné systémy, webové informacie a aplikacie, pocitace, telekomunikaéné produkty, video
amultimédi@ a samostatné uzatvorené produkty.

Mandat 376 - EN 301549

Eurépska Unia vytvorila normu EN 301549 v ramci mandatu 376 ako online stbor nastrojov pre
verejné obstardvanie produktov IKT. Tento Standard definuje poZiadavky na pristupnost tykajlce sa
IKT produktov a sluzieb. Obsahuije aj opis postupov testovania a metodiku hodnotenia jednotlivych
poziadaviek.

Web Content Accessibility Guidelines (WCAG)

28

Pravidlad Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) od iniciativy Web Acce§sibility Initiative (WAI)
konzorcia W3C pomdha dizajnérom a vyvojdrom webovych stranok lepsSie napliat potreby os6b so
zdravotnym postihnutim alebo vekovymi obmedzeniami.

Pravidld WCAG posuvaiju pristupnost na cely rozsah webového obsahu (text, obrdzky, zvuk, video) a
webovych aplikacii. Pravidld WCAG mozno presne otestovat, st lahko pochopitelné a pouzitelné a
umoZznuji webovym vyvojarom flexibilné inovécie. Pravidla WCAG 2.0 boli tiez schvdlené ako Standard
ISO/IEC 40500:2012.

Pravidla WCAG sa Specificky zaoberaji prekdzkami v pouzivani webu tykajlcimi sa osdb so zrakovymi,
sluchovymi, fyzickymi, kognitivnymi alebo neurologickymi postihnutiami a starsich pouzivatelov webu s
potrebami zjednodusSenia ovladania. Pravidla WCAG 2.0 definuija vliastnosti pristupného obsahu:

e Vnimatelhy (napriklad prostrednictvom alternativneho textu k obrézkom, titulkom k zvuku, Gpravy
zobrazenia a farebného kontrastu)
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Ovladatelny (napriklad prostrednictvom ovid@dania klGvesnicou, farebného kontrastu, Gasovania
vstupu, umoznenia navigdcie a obmedzenia nebezpecenstva vyvolania zdchvatu)

Pochopitelny (napriklad prostrednictvom Gitatelhosti, predvidatelnosti a pomoci so vstupom)

Robustny (napriklad prostrednictvom kompatibility s pomocnymi technolégiami)

Legislativa a predpisy

Dolezitost oblasti pristupnosti informaénych technoldgii a informacii v legislative narasta.

Webova lokalita podmienky zdsad HP poskytuje informacie o kltiCovych pravnych predpisoch,
nariadeniach a normach v tychto lokalitach:

Spojené staty americké
Kanada
Eurépa

Austrdlia

UzitoGné zdroje a odkazy tykajlce sa pristupnosti

Tieto organizdcie, indtitlcie a zdroje moZzu byt dobrymi zdrojmi informacii o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach sivisiacich s vekom.

Ed POZNAMKA: Nejde o GpIny zoznam. Tieto organizdcie st uvedené len na informacéné Ucely.
Spolo¢nost HP nepreberd Ziadnu zodpovednost za informdcie alebo kontakty, ktoré sa vyskytuji na
internete. Uvedenie na tejto stranke nepredstavuje odporacanie od spolocnosti HP.

Organizdcie

Tieto organizdacie patria medzi mnohé, ktoré poskytuji informacie o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach savisiacich s vekom.

American Association of People with Disabilities (AAPD)

The Association of Assistive Technology Act Programs (ATAP)

Hearing Loss Association of America (HLAA)

Information Technology Technical Assistance and Training Center (ITTATC)
Lighthouse International

National Association of the Deaf

National Federation of the Blind

Rehabilitation Engineering & Assistive Technology Society of North America (RESNA)
Telecommunications for the Deaf and Hard of Hearing, Inc. (TDI)

W3C Web Accessibility Initiative (WAI)

Legislativa a predpisy
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Vzdelavacie institlcie

Mnohé vzdelavacie institlcie vratane tychto prikladov poskytuiju informdcie o zdravotnom postihnuti a
obmedzeniach savisiacich s vekom.

California State University, Northridge, Center on Disabilities (CSUN)
University of Wisconsin - Madison, Trace Center

University of Minnesota computer accommodations program

DalSie informaéné zdroje tykajlce sa zdravotného postihnutia

Mnohé zdroje vratane tychto prikladov poskytuijid informécie o zdravotnom postihnuti a obmedzeniach
sQvisiacich s vekom.

ADA (Americans with Disabilities Act) Technical Assistance Program
ILO Global Business and Disability Network

EnableMart

Eurépske férum zdravotne postihnutych

Job Accommodation Network

Microsoft Enable

Prepojenia spolo¢nosti HP

Tieto prepojenia Specifické pre spolocnost HP obsahuji informacie, ktoré sa tykaji zdravotného
postihnutia a obmedzeni stvisiacich s vekom.

Priru¢ka pohodlia a bezpecnosti od spoloénosti HP

Predaje spolo¢nosti HP verejinému sektoru

Kontaktovanie podpory

Spoloc¢nost HP ponuka technickl podporu a pomoc s moznostami ziednodusenia oviGdania pre
zakaznikov s postihnutim.

B POZNAMKA: Technickd podpora je k dispozicii len v anglictine.

Nepocujuci zdkaznici a zdkaznici s postihnutim sluchu, ktori maija otéizky o technickej podpore alebo
pristupnosti produktov spolo¢nosti HP:

—  Zavolajte na telefénne Gislo +1(877) 656-7058 pomocou rozhrania TRS/VRS/WebCapTel od
pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (Gasové pdasmo GMT-6).

Zakaznici s inymi postihnutiami alebo vekovymi obmedzeniami, ktori maja otazky o technickej
podpore alebo zjednoduseni ovladania produktov spolo¢nosti HP:

—  Zavolajte na telefonne Gislo +1(888) 259-5707 od pondelka do piatka, 6:00 az 21:00 (Casové
pdsmo GMT-6).
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